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Introduction générale

Introduction générale

L'enseignement des langues étrangeres accorde une place centrale a la communication
verbale. L'objectif primordial de cet apprentissage est de doter les apprenants des compétences
nécessaires pour lire, rédiger et communiquer, dans une langue étrangére, avec un niveau de
qualité favorisant alors un usage optimal de la langue orale dans des situations de communication
diverses. Cette compétence est vitale dans le sens ou elle permet I’intégration sociale des

apprenant et leur succes dans diverses interactions sociales et professionnelles.

Au cours du cursus scolaire Le manuel scolaire joue un réle crucial dans le cadre de
I'enseignement du francais langue étrangere (FLE) en Algérie. En tant qu'un outil pédagogique
fondamental, il est omniprésent dans le processus didactique et pédagogique. Tout en assurant
une orientation claire et cohérente pour les enseignants, leur offrant une base solide pour
structurer leurs cours et les guider dans leur pratique pédagogique. Cet outil pédagogique et
didactique est également une ressource indispensable pour les éléves, leur fournissant un cadre

organisé pour leur apprentissage.

Le manuel scolaire maintient sa valeur et son importance dans la scene didactique et
pédagogique malgré la diversité des ressources didactiques et pédagogiques qui peuvent le
remplacer surtout avec l’intégration de la technologie dans le domaine de la didactique des
langues. Il continue de servir de boussole pédagogique, garantissant une cohérence dans
I'enseignement et aidant a maximaliser I'efficacité des séquences d'apprentissage tout au long de

I’exécution de tout projet didactique.

C’est cette particularité du manuel scolaire qui se trace par son importance et sa valeur chez
I’enseignant comme chez 1’apprenant au cours de la scéne éducatif que nous somme motivées a
opter pour une thématique qui tourne autour de ce sujet : « Etude analytique didactique des
activités de la production orale. Cas du manuel scolaire de 5e année primaire » pour mettre le
point spécifiqguement sur la compréhension et expression orale et les activités didactiques et
pédagogiques qui lui sont consacrées au sein du manuel scolaire vue que 1’installation d’une
compétence de compréhension et de production orale chez 1’apprenant est d’une grande ampleur
dans 1’enseignement/ apprentissage du FLE dans tout le cursus scolaire et notamment en palier

primaire.
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Tout en sachant que I’analyse des activités de production orale dans les manuels scolaires permet
comme méme de déceler leur soubassement didactique et pédagogique ainsi que leur poids dans
la bonne gestion didactique et pédagogique de la séquence en question ce qui nous aide en plus
d’identifier les méthodes les plus efficaces pour améliorer la compétence orale des éléves. Ce qui
va favoriser plus de dynamisme pédagogique et plus de rentabilité chez I’enseignant comme chez

I’apprenant.

Cette recherche vise a etudier attentivement la conception, la présentation et la mise en
ceuvre des activités de production orale dans les manuels scolaires de cinquieme année primaire,
ainsi qu'a analyser comment ces é¢éléments influencent 1’apprentissage des ¢éléves dans ce

domaine.

De ce fait, nous avons posé la question problématique phare de notre recherche qui est la

suivante:

-Quels sont les types d’activités orales proposées dans le manuel scolaire du 5éme année

primaire pour servir la séquence de compréhension et de production orale ?
Cette premiére question problématique est accompagneée par deux secondaires qui sont :
-Comment sont-elles présentées aux éléves ?

-Répondent-elles suffisamment au besoins didactiques et pédagogiques d’une bonne gestion de la

langue orale dans ce niveau ?

Pour tenter d’apporter des éléments de réponse a nos question problématique, nous avons

procéder a émettre les hypotheses suivantes :

- Les types d'activites orales proposées dans le manuel scolaire de 5éme année
primaire répondraient largement au besoin didactique de I’enseignant en tant que matiére pour en
servir dans la préparation de ces cours et suffiraient pédagogiquement aux attentes des

apprenants.

-Les activités orales proposées dans le manuel scolaire représenteraient 1’'unique matiere pour
I’enseignant dans I’exécution de sa tache pour réussir les séquences de compréhension et de

production orales pour les éleves de cinquiéme année primaire
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On vise, par I’intermédiaire de notre investigation et dans le cadre de nos objectifs de recherche,
d’analyser le contenu du manuel scolaire Object de notre étude en vue de mettre le point sur les
détails de la typologie des activités ayant pour but de servir la compréhension et la production
orale et de ce fait on peut participer donc a enrichir les recherches dans ce sens en vue de rendre

qualitatif la compréhension et la production orale de nos apprenants

Pour aboutir & répondre qualitativement & notre question problématique et pouvoir vérifier nos
hypothéses de la fagon la plus fiable qu’elle soit nous avons choisi d'effectuer une enquéte sur le
terrain au niveau de la classe de 5¢me année primaire a 1’école « Kacimi Ramdane » de Bord]

Bou Arreridj.
Pour y répondre, notre étude se divisera en deux parties (théorique et pratique).
La partie théorique comprendra deux chapitres

Dans le premier chapitre, nous nous baserons sur les définitions, le réle, les fonctions, les
caractéristiques et I'exploitation du manuel scolaire. Nous définirons également la place du
manuel scolaire dans les réformes scolaires adoptées en Algérie ainsi que son importance actuelle
en tant que support didactique. Enfin, nous procéderons a la description et a lI'analyse du manuel

scolaire de 5éme année primaire.

Dans le deuxieme chapitre, nous expliquerons la didactique de 1’oral en nous basant sur des
définitions fournies par des auteurs et des dictionnaires. Nous présenterons ensuite la distinction
entre la compréhension et la production orale, ainsi que les types d'activités orales. Enfin, nous

aborderons la place de I’oral dans les réformes éducatives algériennes.

Dans la partie pratique, nous analyserons le manuel et procéderons a I’analyse et a I’interprétation

des résultats obtenus par le biais du questionnaire.
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Introduction Partielle

Dans I’¢re de la technologie ou les TIC ont atteint leur apogée, le livre continue
d'occuper une place particuliere et importante, servant de moyen inépuisable de diffusion
des connaissances. Reconnaissant I'importance de ce support, Frangois-Marie Gérard
souligne que « le manuel scolaire reste le premier et sans doute le plus efficace des
supports d'acquisition des connaissances ». La valeur de livre ne se limite pas a la salle de
classe, car il joue un réle crucial dans la transmission des savoirs et dans la réussite du

processus educatif.

Selon Frangois-Marie GERARD, le manuel scolaire occupe une place importante
dans le cadre pédagogique. Il constitue une ressource pédagogique précieuse qui joue un
role crucial dans I’amélioration de la qualité de 1’enseignement. Cela est particulierement
vrai dans les pays confrontés a d’importants défis matériels dans leur systéme éducatif, ou
«le manuel scolaire constitue souvent la seule source écrite d’information »*. Par
conséquent, la qualité du manuel, ainsi que sa bonne utilisation, contribuent grandement a

I’amélioration des normes d’enseignement.
1. Definition du manuel scolaire :

Au XIXe siécle, le manuel scolaire, « dérivé du mot latin Manus signifiant « la
main », était considéré comme la compilation ultime du savoir. Cette ressource
pédagogique adopte un format pratique et englobe les informations fondamentales
associées a un sujet particulier, ce qui en fait une composante essentielle de la sphére

éducative.

«Le manuel est spécialement congu pour servir de ressource précieuse pour
l’enseignement en classe, avec les conseils d’'un enseignant directement ou indirectement. 1| est
crucial de prendre en compte les principes de [’apprentissage progressif, tels que la tranche d’dge

des éléves et leurs capacités cognitives.” ».

Selon le dictionnaire Robert® , le manuel scolaire est défini comme « un ouvrage

pédagogique qui présente les concepts essentiels d'une discipline, d'une technique et surtout les

! Gérard, F-M. et Roegiers, X. « Concevoir et évaluer des manuels scolaires ». Bruxelles : De Boeck-Wesmael.
Revue des sciences de I'éducation, 1993, 20(2), p.72

2 Paolo Bianchini, Le Monde diplomatique, septembre 2013, p. 17.

® Le dictionnaire Robert de la langue francaise, 2007.
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connaissances requises pour les programmes scolaires, dans un format pratique ». D'apres le
dictionnaire de la langue francaise, « il s'agit d'un ouvrage contenant les principes

essentiels d'une science, d'une technique ou d'un art ».

Le manuel scolaire peut également étre considérée comme un livre d’apprentissage
structuré en séquences adhérant a une répartition temporelle précise. Ces séquences, qui
sont interconnectées et créées en tenant compte de la capacité de concentration de
I'apprenant, des compétences cultivées et des résultats souhaités, sont guidées par les
directives officielles du programme. Essentiellement, cet outil pédagogique peut étre
considéré comme un ensemble bien ordonnée qui intégre tous les aspects de

I’apprentissage dans les projets éducatifs.
Publié en 2005 Par PUNESCO :

« Le manuel scolaire joue un role crucial dans I'apprentissage en regroupant des
textes et/ou des images dans le but d'atteindre un ensemble d'objectifs pédagogiques
spécifiques. Il s'agit généralement d'un recueil imprimé, relié ou broché, contenant des

illustrations et des instructions pour faciliter les séquences d'activités pédagogiques »".

Jean-Pierre CUQ?, définit le manuel scolaire comme « un livre pédagogique qui

sert de fondement a I'enseignant dans le processus d'enseignement ».

! Auteure de la communication : Mme Fatiha FERHANI Maitre de conférences HDR Université de la
Formation continue, Alger. Disponible sur Internet sur le site suivant :
https://s13ef6dd46b53ef81.jimcontent.com/download/version/1482326613/module/12993571827/name/1.FE
RHANI.pdf (Consulté le 27/02/2024 a 14 ;15).

% Cug, J-P. Dictionnaire de didactique du francais langue étrangére et seconde 2003, CLE International. p.
161
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1.1. Le role et efficacité du manuel scolaire :

Durant les trois premiéres années d'enseignement des langues, I'utilisation d'un manuel
est indispensable. Il fonctionne comme un lien vital entre I’enseignant et les éleves,
constituant le fondement et le noyau de ce processus educatif. Le manuel fournit a
I’enseignant une structure claire sur ce qu'il faut enseigner et comment I'enseigner, tout en

offrant aux apprenants un meilleur accés a I'ensemble de leur matériel d'étude.

Selon Hussain Bilhaj* : Il est essentiel de souligner que I'emploi d'un manuel scolaire
ne requiert pas nécessairement une adhésion stricte a son contenu. En effet, le manuel
scolaire ne représente qu'une indication et un point de départ pour les activités et les
situations pédagogiques. En d'autres termes, I'enseignant est libre d'utiliser tous les outils et

matériaux pédagogiques dont il a besoin.

1.2. Les types de manuel scolaire :
Selon Mme Fatiha Ferhani?, 11 y’a deux types :
1.2.1. Le manuel fermé ou manuel programmé :

Contenant une mine d'informations, une méthode d'apprentissage compléte, des
activités d'évaluation, des résumés et bien plus encore, il se présente comme une entité
autonome. Cependant, la méthode d’apprentissage, les contenus qui I’accompagnent et les

activités restent inexplorés.
Un exemple en serait les régles de grammaire et la compilation de textes écrits.
1.2.2. Le manuel ouvert :

Cet ouvrage est considéré comme un outil polyvalent qui peut étre complété ou
utilisé de différentes manicres, en fonction de la situation spécifique. L’ouverture peut

porter soit sur la méthode, soit sur le sujet.

A titre d'illustration, 1’¢léve a la possibilité d'enregistrer son interprétation du sujet,

en l'enrichissant d'annotations recueillies tout au long du cours ou par contemplation

! Hussain Bilhaj. Le manuel scolaire et son role dans I’action d’enseignement en classe de F.L.E en Libye.
Norsud, 2016, 8, pp.47-65. ffhal-03081361f

2 Auteure de la communication : Mme Fatiha FERHANI Maitre de conférences HDR Université de la
Formation continue, Alger. Disponible sur Internet sur le site suivant :
https://s13ef6dd46b53ef81.jimcontent.com/download/version/1482326613/module/12993571827/name/1.FE
RHANI.pdf . (Consulté le 27/02/2024 & 16 :23).
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personnelle. Ce manuel particulier devient une ressource « consommable » qui ne peut étre
utilisée qu'une seule fois, nécessitant une réimpression sur une base annuelle, ce qui
contredit les stratégies économiques dominantes dans de nombreux pays ou le manuel peut

étre réutilisé plusieurs fois.

1.3. Les principales caractéristiques d’un manuel scolaire :

D’abord, le manuel scolaire est articulé étroitement au programme d’étude dont il est
un des supports essentiels. 1l englobe, en plus les champs les plus importants et les plus

fédérateurs du programme d’études.

De plus, la navigation est simple et agréable a utiliser. L'organisation des pages est
impeccable, avec une structure claire et répétitive tout au long du volume. En conséquence,

la structure du volume reste simple et cohérente.

La structure du manuel reste cohérente tout au long, offrant une progression claire et
organisée aux apprenants. Il constitue un outil utile pour faciliter I'apprentissage, allant au-
dela de simples descriptions et offrant des explications précises au sein de la discipline.
Les situations suggérées présentées dans le manuel sont soigneusement adaptées au
contexte spécifique, garantissant ainsi leur signification et leur pertinence pour les

étudiants.

Le manuel utilisé a I’école a la capacité d’incorporer des ¢léments ludiques.

1.4. Les fonctions du manuel scolaire :

Le manuel revét une immense importance dans le processus éducatif en Algérie, tout
comme dans d’autres pays du monde. Il constitue une ressource vitale tant pour les
enseignants que pour les étudiants, en particulier dans un contexte ou la prévalence de la
langue francaise est limitée, malgré son existence dans des textes ou des domaines

spécifiques.

Le manuel scolaire est considérée comme une ressource precieuse, offrant un soutien

inestimable pour faciliter les efforts d’enseignement et d’apprentissage.

En effet, sur le plan pédagogique, le manuel remplit, selon Roegiers®, plusieurs fonctions :

1 X. Roegiers. Concevoir et évaluer des manuels scolaires. Bruxelles, De Boeck Université, 1993, p.64.
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1.4.1. La fonction de transmission des connaissances est un aspect fondamental qui a
longtemps été debattu et critiqué, notamment en ce qui concerne les manuels scolaires. Ces
livres sont souvent considérés comme de simples supports permettant de transmettre des
regles, des formules et des informations qui nécessitent répétition et mémorisation.
Cependant, il est important de reconnaitre qu’ils constituent également une base pour une
application pratique. Les éleves sont encouragés a utiliser ces connaissances dans
I'environnement scolaire, que ce soit par le biais de la communication avec leurs pairs et
les enseignants ou dans d'autres contextes. Par conséquent, les manuels facilitent non
seulement la répétition des informations, mais favorisent également les compétences et

capacités cognitives.

1.4.2. La fonction de développement de capacités, de compétences communicatives.
Selon Roegiers’, « une compétence est un ensemble intégré de capacités qui permet de
maniere spontanée d’appréhender une situation et d’y répondre plus ou moins

pertinemment ».

Afin d’utiliser efficacement une compétence, qu’elle soit en communication ou en
langage, il est essentiel d’utiliser diverses capacités. Ces capacités sont soit acquises a des
stades antérieurs, soit font partie intégrante des objectifs du projet et sont donc assimilées

par l'apprenant.

Afin de développer la capacité a défendre efficacement un point de vue, il devient
nécessaire de se concentrer sur 1’acquisition d’un ensemble de compétences essentielles.
De méme, lorsqu’on cherche a maitriser 1’habileté de rédiger une lettre amicale, il faut

d’abord acquérir plusieurs compétences fondamentales :
e La graphie francaise (les majuscules, les minuscules,...).
e La ponctuation.
e [’ordre des mots dans la phrase.
e Les articulateurs logiques, chronologiques,...
e Les temps verbaux.

e Le lexique thématique, relationnel.

! Ibid. p.66
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e L’image de la lettre dans 1’espace page.

1.4.3. La fonction de consolidation des acquis antérieurs constitue depuis longtemps un
aspect fondamental du matériel pédagogique, en particulier dans les manuels scolaires.
Ceci est réalisé grace a l'inclusion d'exercices et de questions qui servent d'outils pour
acqueérir et consolider les connaissances, garantissant que les éléves sont équipés pour les
appliquer si nécessaire. Par exemple, lorsque les éleves sont charges de rédiger un essai
pour défendre un choix particulier, ils doivent s’engager dans des activités axées sur les
différentes composantes d’un texte argumentatif. De méme, les exercices qui consistent a
organiser les arguments du moins au plus important jouent également un réle crucial dans

le perfectionnement de leurs compétences.

1.4.4. La fonction d’évaluation des acquis et de régulation des apprentissages est un
aspect important abordé dans le manuel. Cette fonction est démontrée a travers diverses
taches qui offrent un apercu des progres de I'étudiant, permettant d'ajuster la séance de la
journée ou les travaux futurs. De plus, le manuel comprend des exercices qui facilitent

I'auto-évaluation de I'étudiant.

1.4.5. La fonction de référence ; Le manuel constitue un outil de référence précieux,
fonctionnant comme une base de données compléete a laquelle les étudiants peuvent
accéder chaque fois qu'ils ont besoin de récupérer des informations. L'inclusion de tableaux
de comparaison et de complétion aiderait grandement les étudiants a maitriser leur

apprentissage.
1.5. Les destinataires du manuel :
Selon Mme Fatiha Ferhani® : A qui sont destinés les manuels scolaires ? :
A I’éleve qui pourra :
e S'engager dans la formation, la pratique, la compréhension et I'auto-évaluation.

e + En cas de taches non accomplies, les ¢€leéves sont encouragés a s'adresser a

I'enseignant pendant le cours et a lui fournir une explication. Ce cadre est parfait pour

! Auteure de la communication : Mme Fatiha FERHANI Maitre de conférences HDR Université de la
Formation continue, Alger. Disponible sur Internet  sur le site suivant
https://s13ef6dd46b53ef81.jimcontent.com/download/version/1482326613/module/12993571827/name/1.FE
RHANI.pdf . (Consulté le 28/02/2024 a 14 :04).
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mettre en ceuvre un enseignement différencié, car il permet a ’enseignant de

répondre aux besoins et demandes uniques de chaque éléve.
A P’enseignant qui doit :
* S’en servir a bon escient.

« L'utiliser comme moyen d'assistance pour atteindre des objectifs spécifiques, en
reconnaissant que son objectif va au-dela de la simple reproduction de manuels scolaires,
mais qu'il englobe plutét le r6le d'un instructeur polyvalent ayant diverses responsabilités.

3. Aux parents qui :
» Contrdlent les devoirs de leurs enfants

* Qui doivent les aider s’ils ont des difficultés (ici on parlera de 1’égalité des chances car

beaucoup de parents ne sont peu ou non instruits).
1.6. Exploitation du manuel scolaire :

A I'époque actuelle, diverses formes de supports pédagogiques connaissent un regain
de popularité, qu'ils soient informatisés, audiovisuels ou autres. Malgré cela, le manuel
continue de dominer en tant qu’outil d’apprentissage le plus largement utilisé et dont

I’impact est indéniable.

Si I’objet manuel est resté largement inchangé sur le plan matériel, il est important
de reconnaitre les progrés significatifs en termes de divers modes de présentation facilités
par I’évolution des techniques des arts graphiques. Cependant, sa conception, sa fonction et

son rble dans le processus éducatif ont subi des transformations substantielles.

Le manuel a la responsabilité cruciale de remplir divers rdles, tout en s’adaptant
également pour répondre a des exigences supplémentaires. Il doit non seulement inciter les
éléves a adopter des techniques d'étude efficaces, mais également présenter des approches
innovantes en matiere d'apprentissage. En outre, il devrait intégrer de maniere transparente
les connaissances de divers domaines et favoriser le développement de compétences qui
cultivent des comportements d’apprentissage autoguidés. Il est primordial de souligner
I’importance du manuel, car il constitue I’instrument privilégié tant par les enseignants que

par les eléves.
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1. La part du « manuel scolaire » dans les réformes scolaires adoptées en Algérie :

Le systeme éducatif a connu d’importantes réformes ces derniéres années. Lors de la
refonte des programmes scolaires, il est crucial de prendre en compte le réle du manuel
scolaire. Par conséquent, cette ressource éducative apparait comme un élément essentiel du

programme, favorisant 1’efficacité académique.
Le manuel scolaire algérien a connu plusieurs étapes :

* Apres avoir obtenu son indépendance en 1963, le gouvernement algérien a donné
la priorité a la nationalisation des programmes éducatifs hérités du systeme francais.
L’accent est passé de I’enseignement du frangais a 1’étude de textes littéraires fortement

idéologiques et a la promotion d’un état d’esprit capitaliste.

Suite a I'obtention de I'indépendance en 1963, Le principal souci du gouvernement
algérien était de nationaliser les programmes hérités de I'école francaise. Le francais n'est
plus enseigné a travers I'étude de textes littéraires trop idéologiques et a travers un mode de
pensée capitaliste. « Les anciens programmes ont été repris, mais ils ont été supprimés des
ceuvres littéraires trop idéologiquement marquées, véhiculant des modes de pensée

capitalistes ou coloniales clairement affirmeés.

La diversification des supports et le souci d'ouverture sur la culture universelle

conduiront & I'introduction de littérature étrangére »'.

* Des efforts considérables ont été consacrés au processus d'algérianisation du
manuel pédagogique en Algérie. Ainsi, les défis liés a sa structure et a son contenu ont eté
surmontés avec succes. De plus, le manuel a été rendu facilement accessible et distribué

gratuitement a tous les niveaux d’enseignement.
3. L’actualité du support didactique : « manuel scolaire » :

Tout au long de son existence, cette création a subi de nombreuses modifications,
notamment au niveau du contenu, de la forme, de la qualité du papier, de I'édition et de

I'impression, tout cela grace aux progres des methodes d'impression et d'édition.

Méme s’il existe une tendance actuelle a la création de ressources pédagogiques

innovantes telles que les CD-ROM, il est crucial de reconnaitre I’importance continue des

! BOUGUERRA Tayeb. 2007, « Didactique du texte littéraire et démarche de projet : une approche indicielle
et Analogique », p.15 in Le Langage et ’'Homme, vol. XXXXII, n°® 2 (décembre 2007), Belgique, Collection
Proximités didactiques dirigée par L. Colles et Silvia Lucchini.
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manuels scolaires en tant qu’outil fondamental d’enseignement et d’apprentissage. La
création de manuels scolaires alignés sur les objectifs de la réforme éducative joue un role
important dans 1’amélioration de la qualité de 1’éducation. Malgré I’introduction de divers
outils pédagogiques et les progres des technologies audiovisuelles et informatiques, le

manuel scolaire reste une ressource indispensable d’apprentissage et de documentation.

L'adoption de I'approche par compétences dans 1’élaboration de programmes
éducatifs modernes a des implications significatives sur le réle de manuel scolaire. Dans ce
nouveau paradigme pédagogique, le manuel scolaire ne se limite plus a simplement
transmettre des informations et proposer des activités et des exercices. Il constitue
désormais un outil essentiel de communication et d’interaction entre enseignants et

étudiants.
4. le manuel scolaire de 5éme année primaire :

Selon FERRIER Jean : « le manuel est essentiel pour I'éleve de disposer de bons
manuels. Ces derniers jouent un réle crucial, car pour beaucoup d'éléves, ils représentent

le premier, voire le seul livre qu'ils manipulent. ».

Pour notre recherche, nous avons examiné le livre scolaire congu spécifiquement pour les

éleves de cinquiéme année du primaire.

4.1. Identification du manuel :

- Nom du Manuel : Frangais de 5éme année primaire.

- Matiere : Francais langue étrangére.

- Classe : 5éme AP.

- Maison d’édition : L’Office National des Publications Scolaires ONPS.
- Année de publication : 2019/2020.

- Public visé : les apprenants débutants.

- Nombre de pages : .104.

- Nombre de projets : 04.

! FERRIER, Jean, cité par Inspection générale de 1’éducation nationale, les manuels scolaires ; situations et
perspectives, Rapport n02012-036, mars 2012
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- Nombre de séquences : 08.
- Prix : 250 DA.
-Les auteurs : rédigé par :
Leila MEDJAHED : professeur des universités.
Mouloud FERHAT : inspecteur d’enseignement primaire.
Kahina KEDADOUCHE : professeur de 1I’enseignement primaire.
- Equipe technique :
Illustration : BOUHILA née MEDJADI Fadila.
Montage et conception de la maquette : BOUBAKRI née MEZLOUG Nawel.
Traitement de photos : BOUBAKRI née MEDJADJI Fadila.

Coordination : Boudali Zohra et Azouaoui Cherif.
4.2. La couverture du manuel :

Les éditeurs accordent une importance particuliére a I'impact visuel initial d'un livre, en
particulier a la couverture, car elle a pour objectif de captiver les lecteurs et de les inciter a
se plonger dans le contenu. Contrairement a une couverture visuellement frappante et
imaginative, une couverture de manuel est congue dans le but principal de présenter des

informations cruciales de maniére claire et facilement accessible.

Créé spécifiquement pour les enfants de 9 a 11 ans, le manuel primaire pour les éléves de
cinquieme année est doté d'une couverture en carton souple a la fois durable et
accueillante. La palette de couleurs chaudes et apaisantes, composée principalement de
teintes bleues apaisantes, est savamment complétée par des touches de jaune vif qui

captivent sans effort I'attention des jeunes lecteurs.
4.3. Le contenue de manuel :

Concu spécifiquement pour les enfants 4gés de 9 a 10 ans, le manuel de francais destiné
aux éleves de cinquiéme année du primaire adhére aux principes méthodologiques énoncés
dans le programme officiel. Le manuel est organisé autour de quatre projets complets,

chacun constitué de deux séquences distinctes.
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4.4.1. Les projets :
Le manuel intitulé "Francais™ comprend 104 pages réparties en quatre projets distincts :

e Projet 01 : "Au Zoo" - création de posters d'animaux sauvages.

e Projet 02 : "C'est un lieu exceptionnel™ - conception d'un panneau pour présenter
un lieu spécial choisi par le groupe.

e Projet 03 : "Qu'est-ce qu'une catastrophe naturelle” - réalisation d'un panneau avec
des photos et des textes expliquant les mesures a prendre en cas de catastrophe
naturelle.

e Projet 04 : "Protégeons la nature" - création d'une affiche pour sensibiliser les

camarades a la protection de I'environnement.
4.4.2. Les sequences :

Le manuel organise chaque projet en deux séquences distinctes, chaque étape du
projet étant soigneusement classée. Cette approche permet aux éléves de s'engager dans
des activités pratiques qui non seulement les aident a améliorer leur compréhension. La
division de chaque projet en deux séquences est clairement indiquée dans le tableau ci-

joint.

Projets Séquences

Séquence 01: Pauvre petite gazelle!

Projet 01: Au zoo. Séquence 02 : C'est un vrai fennec ?

Projet 02 : C'est un lieu exceptionnel. Séquence 01 : Nous allons au musée.

Séquence 02 : J'aime voyager en famille.

Séquence 01 : Quand je serai grand.

Projet 03: Qu'est-ce qu'une catastrophe | Séquence 02: C'est une inondation.
naturelle.

Séquence 01 : Pourquoi notre terre est-elle

Projet 04: Protégeons la nature. en danger?

Séquence 02 : Nous ne gaspillons pas

l'eau !

Tableau 01 : Projets et leurs séquences
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4.4.3. Les rubriques :
Chaque séquence se subdivise en neuf rubriques qui s’organisent comme suit :

1. Compréhension et production de I’oral
. J’apprends en...Vocabulaire.
. J’apprends en...Grammaire.

. J’apprends en...Conjugaison.

2

3

4

5. J’apprends en...Orthographe

6. Phonie-graphie (Je joue avec les lettres et les sons)

7. Je m’entraine a...écrire.

8. Production écrite sur (la séquence pour vérifier la compréhension de 1’¢léve). 9.

Evaluation (des exercices).

Conclusion partielle :

Dans ce premier chapitre, nous nous sommes concentrés sur les définitions, le role,
les fonctions, les caractéristiques et I'exploitation du manuel scolaire. Ainsi, nous avons
défini le manuel scolaire aujourd'hui et le manuel scolaire algérien. A la fin, nous avons

abordé le manuel scolaire de 5éme année primaire « Description et analyse du manuel ».

A travers ce chapitre, nous avons affirmé que la présence du manuel en classe est
nécessaire, mais que son utilisation doit étre intelligemment dosée. Il faut garder a I'esprit
que son utilisation correspond a des objectifs précis : le manuel qui contribue au

développement de I'éléve sur les plans personnel, familial, social, national et culturel.
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Chapitre 11 : Champs notionnel de la séguence de compréhension orale

Introduction Partielle

Au niveau primaire, I'enseignement du francais langue étrangere met l'accent sur
I'importance des activités favorisant la compréhension et la production orales. La mise en
ceuvre réussie de ces activités permet aux €tudiants de communiquer efficacement en

classe et de naviguer dans des situations réelles.

Ce chapitre se concentre sur la didactique de I’oral, en s’appuyant sur les
définitions fournies par les auteurs et les dictionnaires. Nous explorerons la distinction
entre compréhension et production orale, examinerons diverses activités orales et

analyserons la place de I’activité orale dans les réformes éducatives algériennes.
1. Didactique de ’oral :

L'enseignement général s'exprime dans des domaines spécifiques, comme la
didactique des langues, en particulier du francais et, plus précisément, de I'enseignement
oral. La linguistique est la base de la didactique des langues, mais il faut considérer une
linguistique plus large qui inclut les discours oraux et écrits, I'énonciation et les variations
sociale. (Dabéne, 1987)."

La scolarisation des connaissances implique une vision de I'enseignement du

francais qui vise a transmettre des connaissances approfondies.’

La didactique du francais englobe a la fois des connaissances culturelles et
savantes, ainsi que des connaissances scientifiques et pratiques. En conséquence, les
enseignants aspirent a transmettre des connaissances précieuses dans diverses disciplines

grace a I’enseignement du frangais.

Les principes de la réforme actuelle s’alignent parfaitement sur ce constat, car elle
reconnait la communication orale comme une compétence transversale a plusieurs
matieres. Au sein de la classe de francais, I'enseignement oral englobe tous les différents
registres de langue qui sont utilisés tout au long des cours, grace aux activités orales mises

en ceuvre par les enseignants.

L’oral se démarque de I'écrit, de la grammaire ou de la lecture en combinant le

langage spontané de I'éleve avec le langage soutenu du locuteur, créant ainsi une

! Depuis la réforme des programmes de formation initiale des maitres de 2000, la didactique de ’oral est
encore peu enseignée. Dans la plupart des programmes, un seul cours de didactique de 1’oral est offert.
? Halté, 1992, p. 46.
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dynamique unique. Lafontaine (2001, p. 204 ; Lafontaine, 2003) Pour garantir une
communication efficace en classe, il est crucial de créer des situations pertinentes et
engageantes qui suscitent I’enthousiasme des ¢léves pour 1’apprentissage. En favorisant la
communication orale, les éléves seront plus motivés a participer et a s'engager dans des
échanges significatifs. Il est essentiel que les étudiants reconnaissent 1I’importance et les
avantages de I’apprentissage de différentes langues. Essentiellement, I’enseignement oral
doit adopter une approche pratique qui répond aux besoins et capacités uniques de chaque

individu.®.

L'objectif de la didactique de 1’oral est daider les éléeves a utiliser leurs
compétences linguistiques existantes et a les améliorer grace a la prise en compte de divers

scénarios de communication.
1.1. Définition de ’oral :

Selon le dictionnaire Larousse, I’oral signifie « Que se fait par la parole, par
opposition a 1’écrit : Déposition orale. » ou « Qui concerne la bouche, en tant qu'organe :
Administrer un médicament par voie orale. »%, Cela signifie que le mot "oral" fait référence

a tout ce qui concerne la parole, ce qui est opposé a la production écrite.

Selon Le Robert Dictionnaire D’Aujourd’hui ’oral est défini comme « oppose a

[’écrit, qui se fait, qui se transmet par la parole, qui est verbal. »3

L’utilisation de la langue orale revét une importance considérable, certains
affirmant qu’elle a méme préséance sur la langue écrite. Tout au long de I’histoire de
I’humanité, la communication sans [’aide de 1’écriture a ¢été le principal moyen
d’expression pour la plupart des individus, le développement des techniques d’écriture et

de lecture étant survenu bien plus tard.

L’oral englobe a la fois I’acte d’écouter et I’acte de parler, englobant a la fois
I’aspect réceptif de la compréhension du langage parlé et I’aspect productif de s’exprimer
par la parole. Par conséquent, la promotion des compétences d’écoute efficace revét une
importance égale a celle des compétences orales, jouant un réle essentiel dans

I’amélioration de la compétence linguistique globale.

! Doutreloux, 1985, p. 34 ; Wirthner, 1991, p. 201.
? Dictionnaire Larousse.
® Le Robert Dictionnaire D’aujourd’hui, Alain Ray, Canada, 1991, p. 700.
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L’oral n’est pas souvent défini de maniére isolée, mais plutot par 1’utilisation d’un
terme presque synonyme. En fait, il est assez courant que les individus recourent a une

terminologie alternative lorsqu’ils tentent d’¢lucider le concept de communication orale. !

Expressi{ / Interaction

ORAL

Communication Verbalisation

Langue oral / \ Echanges verbaux

Conduits discursifs Pratique langagiére

Figure 01 : Schéma montrant les termes servant a représenter 1’oral
1.1. Les composants de I’oral :

1.1.1. Lacompréhension orale :
Selon Robert La compréhension orale est :

« L’opération mentale en décodage d’un message oral par un auditeur
(compréhension orale) ou d’un message écrit par un lecteur (compréhension écrite). Cette
opération nécessite la connaissance du code oral ou écrit d’une langue et celle des

registres de discours des interlocuteurs ou des textes écrits »2

Le développement des compétences de compréhension orale nécessite que
I’apprenant utilise diverses stratégies afin d’écouter et de comprendre des énoncés écrits en
classe. Il s’agit d’un aspect essentiel de 1’acquisition de la compétence linguistique et sert

de précurseur a la communication orale. Il est important de reconnaitre que pour formuler

YL oral, ¢’est quoi au fait ? Par Michel Billiéres ,25 juin 2014. Disponible sur Internet sur le site suivant :
https://www.verbotonale-phonetique.com/loral-cest-au-fait/ (Consulté le 20/03/2024 417 :00).
2 Robert, J-P (2002), dictionnaire pratique de didactique du FLE, collection essentielle francais, ophrys. P32.
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et exprimer efficacement des énoncés, il faut d’abord assimiler et comprendre les
informations présentées. L'objectif de I'enseignant lors de cette phase est de créer des
exercices qui ameliorent les capacités d'ecoute et la perception auditive, permettant a
I'apprenant d'explorer le paysage auditif. La maitrise de la communication verbale est une
condition fondamentale pour comprendre la langue parlée, c'est pourquoi il est impératif de
donner la priorité au développement de cette compétence afin d'ameéliorer la maitrise

globale de la langue.
1.1.2. L’expression orale :

L’oral est un moyen crucial d'interaction entre les gens, que ce soit a la maison, dans
les établissements d'enseignement ou dans les espaces publics. La capacité a s’exprimer
verbalement est de la plus haute importance, c’est pourquoi nous accordons la priorité a

I’enseignement de 1’expression orale :

C’est la faculté de communiquer efficacement en francais dans diverses situations de
communication. Au cceur de cette compétence se trouve 1’interaction entre 1’émetteur et le
destinataire. Au fur et a mesure de sa progression, l'apprenant acquiert la capacité de
s'exprimer oralement de maniére naturelle et sans retenue, en utilisant toutes les méthodes

de communication habituelles.
1.1.3. Laproduction orale :

L’enseignant considére la parole de 1’éléve comme une forme essentielle de
communication en classe, servant de pont entre I’enseignant et I’apprenant. En plus de
transmettre des informations et des connaissances, le role de I'enseignant consiste a
favoriser de solides compétences en communication orale chez les éléves et a les motiver a

s'exprimer et a s'engager dans des échanges significatifs avec leurs pairs.
1.2.  Les objectifs de I'enseignement de I'oral :

L’objectif premier de I’enseignement de 1’oral est de favoriser le développement des
capacités de communication et d’expression orale des éléves. Vous trouverez ci-dessous

une variété d’objectifs généraux et spécifiques associés a ce type de formation :
1.2.1. Les objectifs généraux :

1. Développer la capacité a s'exprimer clairement et de maniere cohérente.
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2. Améliorer la compréhension auditive et la capacité a interagir dans des situations de

communication reelles.
3. Favoriser un sentiment de confiance en soi et améliorer la compétence verbale.

4. Encourager le développement de compétences en matiere de structuration et

d’agencement des pensées avant leur articulation.
5. Favoriser la capacité de modifier son langage en fonction de la situation et des auditeurs.

6. Favoriser un environnement d'écoute active et de prise en compte du point de vue des

autres dans les interactions verbales.
1.2.2. Les objectifs spécifiques :

1. Acquérir des compétences de prononciation précises et une maitrise de 1’accentuation et

de I’intonation.

2. Elargir le lexique spécialisé associé a divers domaines de la communication, y compris

les contextes professionnels, académiques et quotidiens.

3. Pratiquer différents types de discours (exposé, argumentation, narration, etc.) pour

diversifier les compétences linguistiques.

4. Acquérir les compétences nécessaires pour utiliser des méthodes de communication non
verbales percutantes, telles que l'utilisation de gestes, d'expressions faciales et le maintien

d'une bonne posture.

5. Favoriser une culture de rétroaction constructive et d’auto-évaluation pour améliorer ses

compétences en expression orale.

6. Intégrer des activités de simulation de situations de communication réelle (entretiens,

débats, présentations) pour mettre en pratique les compétences acquises.

Les objectifs peuvent étre influencés par divers facteurs tels que le niveau linguistique des

apprenants, leurs besoins spécifiques et les contextes d'apprentissage.
2. Les types d’activités de compréhension orale :

Il 'y a plusieurs types d'activités de compréhension orale, mais on peut les classer en

général en trois catégories :
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2.1. Ecoute pour I'essentiel :

L'objectif principal de cette activité particuliere est de discerner le concept fondamental

véhiculé dans un discours oral. Certains exemples d’exercices d’écoute comprennent :
e Ecouter un court métrage et répondre a des questions sur l'intrigue.
e Ecouter un discours informatif et discerner les points saillants.
e S'engageant activement dans I'écoute d'une conversation et déterminer son but.
2.2. Ecoute pour les détails :
On peut mentionner parmi les activités d'écoute pour les détails.
e Suivre une série d'instructions en écoutant et en exécutant les étapes.

e Démontrer sa compréhension en écoutant un passage et en fournissant des réponses

précises a des questions factuelles.
e Ecouter une description et dessiner ou créer une image de ce qui a été décrit.
2.3. Ecoute pour l'inférence :

Les activités d'écoute a des fins d'inférence comprennent I'engagement de comprendre la

signification implicite du discours oral, parmi lesquelles, on peut citer :

e Ecouter un récit et utiliser I’intuition pour anticiper les événements ultérieurs qui se

dérouleront.
e Ecouter un argumentaire et tirer des conclusions sur la position de l'orateur

e Ecouter une conversation et discerner les sentiments et les motivations des

locuteurs

Les activités de compréhension orale peuvent étre adaptées aux apprenants de tous
niveaux, de ceux qui débutent a ceux qui sont plus avancés. Ces ressources peuvent étre

utilisées dans divers contextes, y compris en classe.
3. Les types d'activités de production orale :

Il existe de nombreux types d'activités de production orale, mais elles peuvent étre

généralement classees en quatre catégories :
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3.1. Conversation :

Participer a une interaction verbale, appelée conversation, est un type d'activité qui
implique deux personnes ou plus engageant un dialogue. Voici quelques exemples

d'activités de conversation :
3.1.1. Dialogues libres : les apprenants discutent d'un sujet de leur choix.

3.1.2. Jeux de roéle : les apprenants adoptent des roles et simulent une conversation.
3.2. Improvisation :

Les apprenants s’engagent dans l’acte de générer une communication orale
impromptue, dépourvue de toute planification ou préparation préalable. Certains exemples

d’activités d’improvisation comprennent :

3.2.1. Jeux de théatre : Les apprenants démontrent leur créativité en créant

spontanément des histoires et en inventant des personnages.
3.2.2. Racontage d'histoires : les apprenants inventent des histoires a tour de réle.

Les activités de production orale peuvent étre modifiées pour convenir aux apprenants de
tout niveau de compétence, allant de ceux qui débutent a ceux qui sont tres avancés. Ces
activités peuvent étre mises en ceuvre en classe, utilisées pour une étude individuelle ou

intégrées a des séances de pratique informelles.
4. Les types d'activités de I'expression orale :

Les activités de I’expression orale englobent un large éventail d’options, chacune servant
des objectifs spécifiques et offrant des avantages uniques. Explorons quelques exemples

classés par catégories :
4.1. Communication interpersonnelle :

4.1.1. Dialogues libres : les apprenants ont la possibilité de participer a des discussions

avec leurs pairs ou en petits groupes, en se concentrant sur un sujet de leur choix.

4.1.2. Jeux de role : Les apprenants sont capables de s'immerger dans des scénarios

specifiques et de s'engager dans des conversations simulées en assumant différents roles.
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4.2. Improvisation :

4.2.1. Jeux de théatre : les apprenants s’engagent dans 1’activité exaltante de création

spontanée de récits et de personnages.

4.2.2. Racontage d’histoires : Les apprenants inventent des histoires a tour de réle.
5. La place de I’oral dans les réformes éducatives algériennes :

L’oral a ¢été souligné comme ayant une place importante dans [’enseignement et

I’apprentissage dans le cadre des réformes éducatives en Algérie.
5.1. Inclusion dans les programmes scolaires :

L’oral est inscrit dans les programmes scolaires a différents niveaux, du primaire au lycée.
Ces cours visent a développer les compétences de communication orale des étudiants dans
leur langue maternelle et dans d'autres langues d'enseignement, comme l'arabe et le francai

S.
5.2. Evaluation des compétences orales :

Les compeétences orales sont évaluées au moyen d’examens nationaux et d’évaluations
internes a I’école. Les étudiants sont évalués sur leur capacité a s'exprimer clairement, a

argumenter, a exprimer des idées et a interagir efficacement lors d'un examen oral.
5.3. Formation des enseignants :

Les réformes éducatives englobent généralement des programmes visant a renforcer les
capacités des enseignants par la formation, en vue d'adopter des stratégies pédagogiques
efficaces pour I'enseignement de I'expression orale. Cela pourrait impliquer le recours a des

méthodes interactives telles que des discussions et des débats simulés, entre autres.
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5.4. Utilisation des technologies de I'information et de la communication
(TIC) :

Les (TIC) sont plus souvent intégrées au processus d’enseignement dans le but d’améliorer
le développement des compétences orales. Cela peut étre fait notamment via des logiciels

d’enregistrement vocal, des plateformes en ligne et I’interactivité.
5.5. Promotion de la langue nationale :

Outre I’enseignement des langues étrangeres (par exemple le francais et I’anglais), une
attention croissante est accordée a I’arabe algérien — la langue nationale — pour le
développement des compétences orales. Cela peut trouver son écho dans la littérature et les

programmes de communication.

Ce sont des éléments qui marquent l'importance que la réforme accorde a la
communication orale, une reconnaissance de la place essentielle qu'elle occupe dans le
développement des capacités linguistiques et communicatives de I'ensemble des

apprenants.
Conclusion Partielle :

La pratique de 1’oral imprégne notre environnement, notre mode de vie et chaque
partie de notre routine quotidienne. Par conséquent, I'école et ses éléves ne peuvent étre
indifférents aux évolutions qui s'operent continuellement dans ce domaine. En realite, la
valeur de I’expression orale réside dans son utilité inévitable. La maitrise des techniques de
communication orale prend toute son importance dans le cadre de I'enseignement du FLE
car elle permet aux apprenants de communiquer dans cette langue. On comprend
désormais que parler n'est pas un acte simple ou spontané : c'est lors de son intervention
que le locuteur mobilise toute une série de savoirs et de savoir-faire plus ou moins

mécaniques grace a une pratique et un entrainement sans cesse.
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Introduction partielle

Au cours du précédent chapitre, nous avons abordé les concepts théoriques liés a
notre sujet et plus spécifiguement & notre problématique de recherche. Au cours de ce
chapitre, nous chercherons a décrire, expliquer et analyser les résultats pour vérifier nos
hypotheses initiales. C'est la raison pour laquelle nous avons opté pour une étude
quantitative et qualitative en utilisant deux techniques "une enquéte sur terrain et un

questionnaire”.

Pour le questionnaire, il est composé de 10 questions de différents types. Il est
destiné aux 10 enseignants de cinquieme année primaire. Concernant le manuel scolaire,
nous avons utilisé celui de la cinquiéme année primaire, en sélectionnant spécifiqguement
les pages dédiées aux activités orales pour notre analyse. Le manuel est structuré autour de
quatre projets, chaque projet étant divisé en deux séquences. Ainsi, le livre propose un total

de huit activiteés orales.
Cadre méthodologie de I’enquéte :

Pour évaluer les activités orales du manuel scolaire de 5eme année primaire, nous allons

mener une enquéte en plusieurs étapes.

D'abord, nous analyserons le manuel pour recenser et classer toutes les activités orales
proposées, telles que les dialogues, les jeux de réle, et les discussions en groupe. Ensuite,
nous allons assister une séance de production orale et observé comment ces activités sont
présentées et réalisées en classe par 1’enseignant et les éléves, en notant particuliérement la

méthode d'introduction des activités et I'engagement des éleves.

Nous utiliserons une grille d'observation pour évaluer si ces activités répondent aux
besoins pédagogiques, en analysant I'implication des éleves, la diversité des interactions, et

l'utilisation du vocabulaire.
1.Analyse du manuel :

Pour comprendre comment le manuel scolaire de 5eme année primaire aborde
I’enseignement de 1’oral, nous avons effectué une analyse détaillée des activités proposees

dans chaque projet. Voici les principaux points de cette analyse :
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1.1. Contenu des Projets et Activités orales :
Projet 01 : ""Au zoo"

Ce projet se compose de deux séquences : "Pauvre petite gazelle !" et "C'est un vrai fennec
?". Chaque séquence utilise des descriptions d'animaux pour éduquer les éleves sur la
diversité des especes et leurs caractéristiques. Les activités orales incluent des dialogues et
des discussions autour de ces animaux, permettant aux éleves d'apprendre en s'exprimant
sur les différences entre le fennec et la gazelle. Les objectifs pédagogiques sont de
familiariser les éleves avec différents types d'animaux et d'encourager la curiosité et la

recherche.
Projet 02 : ""C'est un lieu exceptionnel™

Ce projet comprend deux séquences : "Nous allons au musée" et "J'aime voyager en
famille”. La premiere séquence vise a developper la capacité des éléves a relater des
expériences passées, tandis que la seconde se concentre sur l'organisation chronologique
d'événements personnels. Les activités orales dans ces séquences encouragent les éléves a
poser des questions, a répondre aux interrogations de leurs camarades et a partager leurs
propres expériences de maniére détaillée et structurée. Cela aide a développer leur

confiance en eux et leurs compétences narratives.
Projet 03 : ""Qu'est-ce qu'une catastrophe naturelle ?*'

Les deux séquences de ce projet, "Quand je serai grand” et "C'est une inondation”,
abordent des événements naturels tels que les tremblements de terre et les inondations. Les
activités orales incluent des discussions sur ces phénomenes, leur impact sur les sociétés
humaines et les mesures a prendre pour minimiser les risques. Les éléves sont encouragés a
parler de leurs connaissances et a réfléchir sur les images illustrant ces catastrophes.
L'objectif est d'enseigner aux éléves a réagir de maniére appropriée face a ces situations et

a comprendre les implications des catastrophes naturelles.
Projet 04 : ""Protégeons la nature™

Ce projet se compose des séquences "Pourquoi notre terre est-elle en danger ?" et "Nous ne
gaspillons pas l'eau !". Les activités orales ici visent a sensibiliser les éléves aux
problématiques environnementales, comme la pollution et la gestion de I'eau. Les éleves

sont amenés a discuter des raisons pour lesquelles notre planéte est en danger et a réfléchir
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sur les actions qu'ils peuvent entreprendre pour protéger I'environnement. Les discussions
et les débats autour de ces sujets sont congus pour renforcer leur pensée critique et les

encourager a devenir des citoyens responsables.
1.2. Classification des Activités orales :

Dialogues : Présents dans tous les projets, ils permettent aux éleves de pratiquer la

conversation en jouant des roles différents.

Jeux de réle : Utilisés particulierement dans les projets sur les animaux et les catastrophes
naturelles, ces activités aident les éleves a se mettre dans la peau de différents personnages

ou situations.

Discussions en groupe : Fréquentes dans les projets sur les voyages et la protection de la

nature, ces discussions encouragent les éleves a partager leurs idées et expériences.

Présentations individuelles : Les éléves présentent leurs propres récits ou connaissances,

développant ainsi leur capacité a s'exprimer devant leurs pairs.
1.3. Présentation des activités orales :

Elles débutent souvent par l'utilisation d'illustrations et d'exemples concrets afin de susciter

I'intérét des éléves des le début de la séance.
1.4. Besoins Pédagogiques :

Les activités orales sont bien alignées avec les objectifs pédagogiques de chaque projet,

aidant les éléves a développer des compétences spécifiques en fonction du sujet traité.

Les discussions et les interactions en classe favorisent I'apprentissage collaboratif et

I'expression personnelle.
1.5. Synthése :
L’analyse des activités orales dans le manuel scolaire de 5¢me année primaire révele :

- une diversité d’exercices congus pour améliorer les compétences orales des é€léves.
Chaque projet propose des activités adaptées a son théme, allant des dialogues et jeux de

role aux discussions en groupe et présentations individuelles.

-Ces activités sont présentées de maniére engageante et sont alignées avec les besoins

pédagogiques pour aider les éléves a devenir de meilleurs communicateurs.
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- Les illustrations et les exemples concrets enrichissent I'apprentissage, rendant les lecons

plus interactives et mémorables.
2.Présentation et description de I’enquéte sur terrain :

Nous avons mené une enquéte dans deux classes de 5éme année primaire,
chacune dirigée par un enseignant ayant plus de 10 ans d'expeérience dans I'enseignement
du francais au primaire. Les apprenants, agés de 9 a 10 ans, sont au nombre de 30 par
classe. L'enquéte s'est déroulée dans I'établissement « kacimi Ramdane », situé dans la
commune de Bordj Bou Arreridj, wilaya de Bordj Bou Arreridj. Le 26 février 2024, nous
avons assisté a une seéance de production orale de 45 minutes sur le theme je m'exprime,
qui faisait partie de la deuxiéme séquence intitulée j'aime voyager en famille, du projet 02 :

« c'est un lieu exceptionnel ! ».
2.1. Grille d’observation :

L'objectif principal de cette grille est d'évaluer si les activités orales proposées dans le
manuel répondent aux besoins didactiques et pédagogiques. Pour cela, nous avons utilisé
une grille d'observation pour suivre la mise en ceuvre des activités en classe, en se

concentrant sur plusieurs criteres essentiels.

« Implication des Eléves : Participation active, engagement, interaction avec les

pairs et I'enseignant.

o Diversité des Interactions : Types de discussions (dialogues, discussions en

groupe), interaction entre éléves et entre éléves et enseignant.
« Usage du Vocabulaire : Variété et adéquation du vocabulaire utilisé par les éleves.

o Développement des Compétences Orales : Clarté d'expression, organisation des

idées, fluidité du discours.

o Présentation par ’Enseignant : Méthodes d'introduction des activités, utilisation

de supports visuels, clarté des instructions.

o Gestion de la Classe : Atmosphére génerale, gestion du temps, encouragement de

la participation.
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2.2. Déroulement de I’activité de la production orale

Fiche pédagogique de P’activité

Oral production 1
Cours : 5™ A.P
Projet 2 : C'est un lieu exceptionnel !
Séquence 2 : J'aime voyager en famille.
Activité :Oral production Durée :45 mn
Acte de parole : Raconter un événement
Compétence visée :Réaliser des actes de parole pertinents dans une situation d'échange
Composante de la compétence : Produire un énoncé intelligible pour communiquer.
: - Donner son point de vue, émettre un jugement argumenté.
- Manifester sa créativité dans un projet personnel.
Valeurs mises en ceuvre : I'éléve a conscience de ce qui fait I'unité nationale a savoir une histoire,
une culture,des valeurs partagées, une communauté de destin, des symboles...
Obijectif a atteindre : Restituer un énoncé oral en respectant le schéma intonatif

Matériel didactique :lllustrations — Manuel scolaire page 46

Déroulement de la séance :

-Faire un rappel de la compréhension orale :
-Ou vont les enfants avec leur maman ? lIs vont a Alger
-Par quel moyen de transport voyagent-ils ?lls voyagent par train.

-Ecrire la consigne au tableau et I'expliquer
-Faire lire par quelques apprenants

| devant vos camarades a tour de role.

| Aprés avoir écouté le dialogue, vous allez présenter la saynéte
\

Yacine :Aujourd’hui, nous allons a Alger.

Youcef :Nous prenons le train. C'est génial !

Maman : Aimez-vous voyager par train, les enfants ?

Yacine :Oui, on adore voir les animaux dans les champs.

LM t d'ol . sthodi :

- Faire lire et expliquer les parametres de la situation de communication.
-Analyser collectivement la tache de production.
ll-Moment de reformulation personnelle :

Vous allez préparer la production orale en vous appuyant sur la grille suivante :

Je respecte le theme de la situation de communication
Je mémorise le tour de parole
Je construis des compléments de temps
J'utilise le présent de l'indicatif
J'emploie la 1°“et la 2°™personne du pluriel
Je prononce correctement et j'adopte la bonne articulation

IV- Moment d'évaluation :

-Chaque groupe passe au tableau et présente la saynéte devant les camarades en respectant
I'intonation et la bonne prononciation.

-L'enseignant oriente et guide le groupe des apprenants.

(o] [S21 -4 [ 1R N] Bo

[

Au début du cours, I’enseignant a mobilisé les savoirs acquis par les apprenants en
compréhension orale pour les réinvestir en production orale. Il a posé des questions aux

¢leves, telles que : "Ou vont les enfants avec leur maman ?" et "Par quel moyen voyagent-

ils ?".

Apres une discussion avec les ¢éleéves sur le sujet, 'enseignant a écrit la consigne au tableau

et a demandé a quelques ¢leves de la lire a haute voix (voir la fiche pédagogique).
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Ensuite, I’enseignant a expliqué la consigne plus en détail, demandant aux éléves de
préparer leur production orale en s’appuyant sur une grille spécifique (voir la fiche

pédagogique).

Une fois les explications terminées, il a précisé que le travail serait collectif. Il a demandé
aux apprenants de préparer une saynete a présenter devant leurs camarades, en mettant
l'accent sur 1'intonation et la bonne prononciation. Pendant la préparation, il a circulé dans

la classe pour orienter et guider les éleves.

Apres un temps de préparation, chaque groupe a été invité a présenter sa production devant

la classe.
2.3. Commentaire de la Séance d'Observation
Implication des Eléves

Dés le début de la séance, les €éléves ont montré une participation active et enthousiaste. Ils
ont répondu avec vivacité aux questions initiales de I'enseignant sur les destinations des
enfants et les moyens de transport. Lors de la préparation des saynétes, ils ont collaboré
efficacement en groupes, montrant un engagement continu et un intérét marqué pour

I'activité.
Diversité des Interactions

La séance a permis une variété d'interactions, incluant des discussions en groupe pour
¢laborer les saynetes et des échanges directs avec l'enseignant. Cette diversité a enrichi la
communication et a renforcé la coopération entre éleéves et avec l'enseignant, qui a soutenu

et guidé chaque groupe.
Usage du Vocabulaire

Les ¢€léves ont utilisé un vocabulaire riche et approprié pour décrire leurs scénes de voyage
en famille. Ils ont incorporé des termes et expressions appris lors des lecons précédentes.
Quelques hésitations et erreurs mineures ont €té¢ observées, mais l'enseignant a apporté des

corrections utiles, encourageant ainsi l'utilisation correcte du vocabulaire.
Développement des Compétences Orales

Les compétences orales des ¢éleves ont été bien mises en pratique. Les saynetes étaient

claires, bien organisées et les ¢léves ont respecté l'intonation et la prononciation correctes,
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ce qui a amélioré¢ la fluidité de leur discours. Cette activité a permis aux éleves de

structurer et d'exprimer leurs idées de maniere cohérente.
Présentation par I’Enseignant

L’enseignant a introduit I'activité de maniére claire et engageante. Les questions initiales
ont bien orienté les €éléves vers le sujet de la séance. La consigne a été expliquée en détail,
facilitant la compréhension des attentes. Les supports visuels utilisés, comme les
illustrations au tableau, ont capté l'intérét des €leves et les ont aidés a mieux comprendre

les consignes.
Gestion de la Classe

L'atmospheére générale de la classe était positive et propice a I'apprentissage. L'enseignant a
géré le temps efficacement, donnant aux éléves suffisamment de temps pour préparer et
présenter leurs saynetes. Il a encouragé la participation de tous, assurant que chaque ¢éleve
ait l'opportunité de s'exprimer. La gestion des groupes a été fluide, permettant une

implication active de chaque ¢éleve.
2.4. Synthese

Cette séance a démontré que les activités orales du manuel de S5¢éme année primaire sont
alignées avec les objectifs pédagogiques visant a développer les compétences linguistiques.
L’enseignant a su créer un environnement interactif et stimulant, favorisant 1'expression
orale et la collaboration entre éléves. La méthodologie et 1'approche adoptées ont conduit a

un apprentissage efficace et motivant pour les éleves.
3.Présentation et description du questionnaire

Le questionnaire est composé de 10 questions de différents types. Il est destiné aux 10
enseignants de cinquieme année primaire Nous avons opté pour le guestionnaire dans le
but d’avoir le point de vue des enseignants concernant 1’adoption du nouveau manuel aux
éléves de 5eme AP, de les interroger sur sa performance, sur la nouvelle technique adoptée

pour I’enseignement de ’oral...etc.

Nous avons pu distribuer 4 questionnaires et envoyer 6 autres via le Gmail.
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3.1. Analyse et interprétations des résultats :

Question N°01: Combien d’années d’expérience avez-vous dans le domaine de

I’enseignement de francais au primaire ?

Voici un tableau et un graphique qui montre les réponses obtenues :

L’année d’expérience
dans le domaine de Effectifs Pourcentage
I’enseignement de

frangais au primaire

Dela3ans 5 50%
De 3a6ans 1 10%
De 6 a 9ans 2 20%
Plus 10 ans 2 20%
Total général 10 100%

Tableau n°1 : L’année d’expérience dans le domaine de 1’enseignement de francgais au

primaire

L'année d'expérience dans le domaine de
I'enseignement de frangais au primaire

EDela3ans
mDe3ab6ans
De 6 a 9ans

Plus 10 ans

Figure N°1 : L’année d’expérience dans le domaine de I’enseignement de frangais au

primaire.
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Commentaire :

D'apres la représentation graphique du tableau qui représentent les années
d’expérience dans I’enseignement du frangais au primaire suggere une diversité parmi les
enseignants interrogés. Bien que la majorité (50%) ait entre 1 et 3 ans d’expérience, il est
encourageant de voir qu’un quart des répondants (20%+20%) ont une experience plus

étendue, avec 20% ayant entre 6 et 9 d’expérience et 20% ayant plus 10 ans d’expérience.

Donc, nous pouvons constater que notre échantillon est majoritairement constitué des
enseignants non expérimentés, car ils ont moins de 5 ans d’expérience dans I’enseignement

de la langue francaise.

Question N°02 : Comment jugez-vous cet outil pédagogique sur le plan de sa valeur

dans la gestion pédagogique de la matiere ?

L'analyse révele que la majorité des enseignants trouvent l'outil pédagogique non
seulement utile mais essentiel pour une gestion efficace de la matiére. lls apprécient
particulierement sa capacité a structurer les lecons, a engager les éléves, et a faciliter la
communication entre enseignants, éléves, Cependant, les critiques de la minorité
soulignent la nécessité d'une amélioration continue. Pour maximiser son utilité, I'outil
pourrait bénéficier d'ajustements qui le rendent plus adaptable et aligné avec les besoins

variés des enseignants et des éleves.
Question N° 03 :

A/ Est-ce que le manuel scolaire répond aux besoins pédagogiques de toutes les

séquences du projet ?

Voici un tableau et un graphique qui montre les réponses obtenues :

le manuel scolaire répond-t-il  au besoin Effectifs
pédagogique Pourcentage
Non 4 40%
Oui 6 60%
Total général 10 100%

Tableau n°2 : le manuel scolaire répond-t-il au besoin pédagogique de toutes les
séquences du projet.
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Le manuel scolaire répond-t-il au besoin
pédagogique de toutes les séquences du
projet

B Oui

= Non

Figure N°2 : le manuel scolaire répond-t-il au besoin pédagogique de toutes les séquences

du projet
Commentaire :

L'analyse revele que 60% des enseignants considérent le manuel scolaire comme
satisfaisant et adéquat pour répondre aux besoins pédagogiques de toutes les séquences du
projet. Cette majorité percoit le manuel comme un outil efficace qui soutient bien leur
enseignement. En revanche, 40% des enseignants estiment que le manuel présente des
lacunes et ne parvient pas toujours a répondre aux exigences pédagogiques spécifiques,
signalant un besoin d'amélioration. Ces résultats montrent une majorité satisfaite, tout en
soulignant la nécessité de continuer a optimiser l'outil pour mieux servir tous les

enseignants.
B/ Si « Oui » pourquoi ? :

Les enseignants considerent le manuel comme adéquat pour répondre aux besoins
pédagogiques en raison de son contenu structuré et pertinent qui couvre les objectifs
d'apprentissage essentiels. Sa conception facilite une planification efficace des cours et son
approche pédagogique est alignée avec les attentes curriculaires. De plus, les enseignants
notent que le manuel offre une variété de ressources et d'activités qui sont bénéfiques pour
I'engagement des éléves et leur compréhension des concepts enseignés. Enfin, les retours
positifs des éleves et I'observation de leur progrés renforcent la perception des enseignants

quant a I'efficacité du manuel dans le processus d'apprentissage.
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Question N° 04 :

A/ Utiliser-vous d’autres supports, mis a part le manuel pour la gestion des projets

pédagogiques ?

Voici un tableau et un graphique qui montre les réponses obtenues :

L’utilisation d’autres
supports, mis a part le Effectifs Pourcentage
manuel pour la gestion

des projets pédagogiques.

Oui 4 40%
Non 6 60%
Total général 10 100%

Tableau n°3 : L’utilisation d’autres supports, mis a part le manuel pour la gestion des

projets pédagogiques.

L'utilisation d'autre supports , mis a part
le manuel pour la gestion des projets

pédagogiques

H Oui

B Non

Figure N°3 : L’utilisation d’autres supports, mis a part le manuel pour la gestion des

projets pédagogiques
Commentaire :

Il est clair d'aprés la représentation graphique que la majorité des enseignants interrogés
utilisent principalement le manuel pour la gestion de leurs projets pédagogiques.
Cependant, certains enseignants complétent leur utilisation du manuel avec d'autres
supports, tels que des sources en ligne, des outils de planification, des logiciels spécialiseés,

et des collaborations avec leurs pairs. Cette combinaison de ressources permet aux
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enseignants d'enrichir leurs méthodes d'enseignement, d'adapter les contenus aux besoins
spécifiques des éleves, et de maintenir leur enseignement a jour avec les dernieres

pratiques pédagogiques et les innovations technologiques disponibles.

Question N°05 : Pour la gestion de la séquence de compréhension et production orale,

avez-vous I’habitude de faire appel au manuel scolaire ?

Voici un tableau et un graphique qui montre les réponses obtenues :

I’habitude de faire appel au manuel scolaire Pour
la gestion de la séquence de compréhension et | Effectifs
production orale Pourcentage
Oui 2 20%
Non 7 70%
Parfois 1 10%
Totale générale 10 100%

Tableau n°4 : I’habitude de faire appel au manuel scolaire pour la gestion de la séquence

de compréhension et production orale.

L'habitude de faire appel au manuel
scolaire pour la gestion de la séquence de
compréhension et production orale

H Oui
® Non

Parfois

Figure N°4 : L’habitude de faire appel au manuel scolaire pour la gestion de la séquence

de compréhension et production orale.
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Commentaire :

La majorité des enseignants avec un pourcentage de 70% semblent utiliser
régulierement le manuel scolaire pour gérer la séance de compréhension et de production
orale. En revanche 20% d'entre eux le font parfois, et le reste des enseignants ne l'utilisent

pas.

Cette préférence pour le manuel s'explique par sa structure pédagogique
prédéfinie qui facilite la planification et I'exécution des activités d'enseignement. Ces
enseignants trouvent dans le manuel une ressource fiable et organisée, alignée avec les
objectifs éducatifs et les programmes d'études officiels, ce qui leur permet de structurer
efficacement leurs cours et de s‘assurer de la cohérence dans I'enseignement des

compétences linguistiques.
Question N°06 :

A/ Est-ce que le manuel scolaire de francais de la 5AP primaire motive I'apprenant

sur le plan choix de ces supports ?

Voici un tableau et un graphique qui montre les réponses obtenues :

le manuel scolaire de francais de la 5AP motive
I'apprenant sur le plan choix de ces supports. Effectifs Pourcentage
Oui 7 70%
Non 3 30%
Total général 10 100%

Tableau n°5 : le manuel scolaire de francais de la 5AP motive I'apprenant sur le plan

choix de ces supports.
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Le manuel scolaire de frangais de la 5AP
motive I'apprenant sur le plan choix de
ces supports

M oui

B Non

Figure N°5 : le manuel scolaire de francais de la 5AP motive I'apprenant sur le plan choix

de ces supports.
Commentaire :

Environ 70% des enseignants estiment que le manuel scolaire de frangais pour la
5éme année primaire motive efficacement les éleves avec des supports pédagogiques
attrayants et pertinents, favorisant ainsi leur engagement dans I'apprentissage de la langue.
Ces ressources sont jugées cruciales pour captiver l'attention des éléves et les motiver a
développer leurs compétences linguistiques et communicatives. Toutefois, 30% des
enseignants ne partagent pas cet avis, indiquant une diversité d'opinions sur I'efficacité du

manuel dans I'enseignement du francais a ce niveau scolaire.
B/ Si « non », quelles sont les raisons ?

Les enseignants ayant exprimé des réserves quant au manuel scolaire de francais
de la 5eme année primaire ont évoqué plusieurs raisons critiques. Certains ont souligné que
certains supports pédagogiques sont jugés superflus, ne répondant pas aux besoins ou aux
intéréts des éleves. D'autres ont noté que les dialogues proposés contiennent souvent des
mots difficiles, particulierement dans le projet 04, ce qui pourrait décourager les

apprenants et rendre la comprehension plus complexe.
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Question N°07 : Est-ce que vous faites a la fois les deux séances de compreéhension et

de production de I’oral ?

Voici un tableau et un graphique qui montre les réponses obtenues :

faites a la fois les deux Effectifs Pourcentage
séances de compréhension

et de production de 1’oral

Oui 7 70%

Non 3 30%

Parfois 0 0%
Totale générale 10 100%

Tableau n°6 : faites a la fois les deux séances de compréhension et de production de 1’oral.

Faites a la fois les deux séances de
compréhension et de production de
I'oral

H Oui
® Non

Parfois

Figure N°6 : faites a la fois les deux séances de compréhension et de production de ’oral.
Commentaire :

La plupart des enseignants (70%) integrent a la fois des séances de compréhension
et des séances de production orale. En revanche, un petit nombre (30%) ne le fait pas
systématiquement, ce qui suggére une pratique moins intégrée. Cette répartition
significative montre que pour les enseignants qui optent pour une approche intégrée,
incluant a la fois ces deux compétences, il y a une reconnaissance de l'importance
d'équilibrer ces aspects clés de I'apprentissage linguistique. L'approche prédominante de

I'intégration indique une volonté d'offrir aux éléves des opportunités équilibrées pour
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développer leur compréhension et leur expression orale en francais, favorisant ainsi une

acquisition plus complete et holistique de la langue.

Question N°08 : Pour gérer les séances de I’oral vous faites appel souvent a quels

outils pédagogiques ?

En ce qui concerne la gestion des séances d'oral, les enseignants utilisent divers
outils pédagogiques tels que des fiches pédagogiques, des manuels, des jeux de réle, des
images, des vidéos et des illustrations. Chaque outil apporte une valeur ajoutée distincte

pour stimuler I'apprentissage et encourager I'engagement des éléves.

D'apres les réponses recueillies, les outils pédagogiques les plus fréqguemment utilisés lors
des séances d'expression orale en classe visent a évaluer leur efficacité et a promouvoir
I'échange de bonnes pratiques entre enseignants. Cette diversité d'outils contribue a
maintenir l'intérét des éleves, renforcer leur compréhension et développer leurs

compétences de maniére équilibrée et intégrée.

Question N°09 : Quelle est la technique adoptée dans le manuel pour enseigner

L’expression/compréhension de I’oral ?

Voici un tableau et un graphique qui montre les réponses obtenues :

la technique adoptée dans le Effectifs Pourcentage
manuel  pour  enseigner

L’expression/compréhension

de I’oral
Oui 7 70%
Non 3 30%
D’autre 0 0%
Total général 10 100%

Tableau n°7 : la technique adoptée dans le manuel pour enseigner

L’expression/compréhension de 1’oral.
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La technique adoptée dans le manuel
pour enseigner
I'expression/compréhension de I'oral

M Image
m Vidéo

D'autres

Figure N°7 : la technique adoptée dans le manuel pour enseigner

I’expression/compréhension de 1’oral.
Commentaire :

Les enseignants ont été questionnés sur la méthode utilisée dans le manuel scolaire
pour enseigner l'expression et la compréhension de l'oral. Ils ont noté que l'approche
principalement adoptée repose sur l'utilisation d'images plutdt que de vidéos. Cela suggére
que les enseignants favorisent les supports visuels sous forme d'images dans le manuel, ce

choix pouvant influencer la facon dont I'oral est enseigné et assimilé.

En interrogeant les enseignants sur les techniques utilisées, nous souhaitons
évaluer I'efficacité des méthodes utilisées, leur adéquation aux besoins des éléves et leur

capacité a développer des compétences orales au cours du processus éducatif.

Question N°10 : Les activités en usage dans le manuel scolaire sont-elles abordables

pour une bonne gestion des deux séances de I’oral ?

Voici un tableau et un graphique qui montre les réponses obtenues :

Les activités en usage
dans le manuel scolaire Effectifs Pourcentage
abordables dans les deux

séances de ’oral

Oui 6 60%
Non 4 40%
Total général 10 100%
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Tableau n°8 : Les activités en usage dans le manuel scolaire abordables pour une bonne

gestion des deux séances de I’oral.

Les activités en usage dans le manuel
scolaire abordables pour une bonne
gestion des deux séances de |'oral

H Oui

Non

Figure N°8 : Les activités en usage dans le manuel scolaire abordables pour une bonne

gestion des deux séances de 1’oral.
Commentaire :

Les enseignants ont été consultés sur la possibilité d'effectuer les activités
proposées dans le manuel scolaire lors de deux séances spécifiqguement consacrées a l'oral.
Ils ont exprimé leur opinion sur la praticabilité de ces activités dans ce laps de temps et sur
leur efficacité. Environ 60% des enseignants ont affirmé que cette approche permet une

gestion efficace de ces séances. Alors que le reste des enseignants soulignent le contraire.

Cela suggére que pour une majorité d'enseignants, organiser deux séances distinctes pour
se concentrer sur l'oral permet une utilisation optimale du temps et une mise en ceuvre

efficace des activités prévues dans le manuel.
3.2. Syntheése :
A partir de ces résultats, nous pouvons dire que :

-Le manuel scolaire est essentiel pour structurer les legons, engager les éleves et faciliter la
communication en classe. Il répond efficacement aux besoins pédagogiques spécifiques,
soutenant ainsi I'enseignement avec une structure organisée, une planification rigoureuse

des cours et une variete de ressources alignées sur les objectifs éducatifs.
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- Le manuel scolaire est utilisé pour la gestion des projets pédagogiques et réguliérement
intégré lors des séances d'expression orale, bénéficiant de sa structure pédagogique pour
assurer une planification efficace et une cohérence dans I'enseignement des compétences

linguistiques.

-Les enseignants reconnaissent l'importance d'intégrer a la fois des séances de
compréhension et de production orale pour favoriser un apprentissage linguistique

holistique.

- Les enseignants utilisent une variété d'outils pédagogiques tels que des fiches, des
manuels, des jeux de r6le, des images, des videos et des illustrations lors des séances
d'oral, chacun apportant une valeur ajoutée pour stimuler I'apprentissage. Ils privilégient
particulierement les supports visuels sous forme d'images dans le manuel pour
I'enseignement de l'oral, ce choix influencant la méthode d'enseignement et I'assimilation

des compétences orales.

- L'organisation de deux séances distinctes pour I'oral est percue comme permettant une

gestion efficace et une mise en ceuvre optimale des activités du manuel.
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Conclusion Partielle :

La conclusion que nous avons retenue suite a I’analyse des données issues de «
I’analyse du manuel, I’enquéte sur terrain et le questionnaire », montre clairement que le
manuel de 5éme année primaire propose une variété d’activités orales congues pour
améliorer les compétences orales des éléves, allant des dialogues aux présentations

individuelles, toutes alignées sur les besoins pédagogiques spécifiques.

Ces activités sont présentées de maniere engageante, enrichies par des illustrations et des

exemples concrets qui rendent les lecons interactives et mémorables.

Le manuel structure efficacement les lecons, engage les éléves et facilite la communication
en classe grace a une organisation rigoureuse et a une diversité de ressources
pédagogiques. Il est intégré dans la gestion des projets pédagogiques et lors des séances
d'expression orale, assurant une planification cohérente pour I'enseignement des

compétences linguistiques.

Les enseignants apprécient particulierement ['intégration de séances combinant
compréhension et production orale, soutenue par l'utilisation variée d'outils pédagogiques
tels que fiches, manuels, jeux de réle, images et vidéos, notamment les supports visuels

comme les images.

Enfin, l'organisation de deux séances distinctes pour l'oral est considérée comme

cruciale pour une gestion optimale des activités du manuel.
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Conclusion générale

Cette présente recherche aupres des éléves vise a étudier attentivement la conception, la
présentation et la mise en ceuvre des activités de production orale dans les manuels
scolaires de cinquieme année primaire, ainsi qu'a analyser comment ces éléments

influencent ’apprentissage des éléves dans ce domaine.

En vue d’atteindre notre objectif, nous avons mené une étude basée sur ’analyse du
manuel, I’enquéte sur terrain avec les éléves de 5 eme année primaire et 1’analyse des
réponses recueillies a travers I’enquéte par un questionnaire effectué aupres des

enseignants du frangais du primaire

De ce fait, nous avons poseé la question problématique phare de notre recherche qui est la

suivante :

Quels sont les types d’activités orales proposées dans le manuel scolaire du 5éme

année primaire pour servir la séquence de compréhension et de production orale ?
Cette premiére question problématique est accompagnée par deux secondaires qui sont :
-Comment sont-elles présentées aux éléves ?

-Répondent-elles suffisamment au besoins didactiques et pédagogiques d’une bonne

gestion de la langue orale dans ce niveau ?

En vue de répondre a ces questionnements, nous avons formuler les hypotheses

suivantes :

Les types d'activités orales proposées dans le manuel scolaire de 5éme année
primaire répondraient largement au besoin didactique de I’enseignant en tant que matiére
pour en servir dans la préparation de ces cours et suffiraient pedagogiquement aux attentes

des apprenants.

-Les activités orales proposees dans le manuel scolaire représenteraient 1’unique matiére
pour I’enseignant dans 1’exécution de sa tache pour réussir les séquences de

compréhension et de production orales pour les éléves de cinquieme année primaire

L’analyse du manuel et I’enquéte sur terrain avec les éléves de 5°™ année primaire ont

permet de prouver que :
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- Le manuel de 5¢éme année primaire offre une diversité d’activités orales congus pour
améliorer les compétences orales des éleves. Chaque projet propose des activités adaptées
a son theme, allant des dialogues et jeux de réle aux discussions en groupe et présentations

individuelles.

-Ces activités sont présentées de maniére engageante et sont alignées avec les besoins

pédagogiques pour aider les éléves a devenir de meilleurs communicateurs.

-Les illustrations et les exemples concrets enrichissent I'apprentissage, rendant les lecons

plus interactives et mémorables.
L’analyse du questionnaire destiné aux enseignants du primaire a permet de prouver que :

-Le manuel répond aux besoins pédagogiques en structurant les lecons, en engageant les
éléves et en facilitant la communication en classe, grace a une organisation rigoureuse et

une variété de ressources alignées sur les objectifs éducatifs.

-Intégré dans la gestion des projets pédagogiques et utilisé lors des séances d'expression
orale, le manuel assure une planification efficace et cohérente pour I'enseignement des

compétences linguistiques.

-Les enseignants valorisent l'intégration de séances combinant compréhension et

production orale pour un apprentissage linguistique holistique.

-Les outils pédagogiques variés comme les fiches, les manuels, les jeux de role, les images
et les vidéos, notamment les supports visuels comme les images, enrichissent

I'apprentissage oral.

-L'organisation de deux séances distinctes pour I'oral est jugée cruciale pour une gestion

optimale des activités du manuel

Finalement, nous estimons que I’objectif initial de notre recherche que nous avons fixé au
début est atteint et que les hypothéses émises sont confirmées. Par contre, cette recherche

est loin d’étre achevée vu qu’il y a des pistes qui restent encore a explorer.
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Université Mohamed El Bachir El Ibrahimi-BBA

Faculté des Lettres et des langues Etrangers

Département de francais

Questionnaire :

Questionnaire destiné aux enseignants de cinquiéme année primaire :

Dans le cadre de notre travail de recherche en master sur : « Etude Analytique didactique des
activités de production orale Cas du manuel scolaire de 5eme année primaire ». Nous avons
proposons ce questionnaire afin de trouver des réponses a notre question de recherche

Les questions :

1. Combien d’années d’expérience avez-vous dans le domaine de I’enseignement de

frangais au primaire ?

-De 1 a 3ans [ -De 3a6ans -De 6 a 9ans [ -plus 10 ans [

2. comment jugez-vous cet outil pédagogique sur le plan de sa valeur dans la gestion

pédagogique de la matiére ?

3. Est-ce que le manuel scolaire répond-t-il au besoin pédagogique de toutes les

séquences du projet ?

-Ouic -Non




4. Utiliser-vous d’autres supports, mis a part le manuel pour la gestion des projets

pédagogiques ?

-Oui I -Non [

Si « Oui » ; lesquels ?

5. Pour la gestion de la séquence de compréhension et production orale, avez-vous

I’habitude de faire appel au manuel scolaire ?
-Oui 3 -Non 3 -Parfois 1

6. Est-ce que le manuel scolaire de francais de la 5AP primaire motive I'apprenant sur

le plan choix de ces supports ?
-Oui [ -Non I

Si « non », quelles sont les raisons ?

7. Est-ce que vous faites a la fois les deux séances de compréhension et de production

de ’oral ?

-Oui -Parfois 1




8. Pour gérer les seéances de l’oral vous faites appel souvent a quels outils

pédagogiques ?

9. Quelle est la technique adoptée dans le manuel pour enseigner

L’expression/compréhension de 1’oral ?
-lmage [ -vidéo [ -D’autre [

10. Les activités en usage dans le manuel scolaire sont-elles abordables pour une bonne

gestion des deux séances de 1’oral ?

-Oui I -Non
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Résumé

Le présent mémoire porte sur « Etude analytique didactique des activités de la production

orale. Cas du manuel scolaire de 5éme année primaire».

Afin d’étudier attentivement la conception, la présentation et la mise en ceuvre des activités de
production orale dans les manuels scolaires de cinquiéme année primaire, ainsi qu'a analyser

comment ces ¢éléments influencent 1I’apprentissage des ¢léves dans ce domaine.

Les résultats de notre recherche nous ont permis de confirmer nos hypothéses et de constater
que le manuel de 5eme année primaire propose une variété d'activités orales pour améliorer
les compétences orales des éléves, allant des dialogues aux présentations individuelles,
adaptées aux besoins pédagogiques spécifiques. Ces activités, enrichies par des illustrations et
des exemples concrets, rendent les lecons interactives et mémorables. Le manuel structure
efficacement les legons, engage les éléves et facilite la communication en classe grace a une
organisation rigoureuse et a une diversité de ressources pédagogiques. Intégré dans la gestion
des projets pédagogiques et les séances d'expression orale, il assure une planification

cohérente pour enseigner les compétences linguistiques.

Mots clés : la manuel, production orale, activité, compétence orale
Summary

This dissertation concerns “Didactic analytical study of oral production activities. Case of the
5th year primary school textbook.

In order to carefully study the design, presentation and implementation of oral production
activities in fifth-year primary school textbooks, as well as to analyze how these elements
influence student learning in this area.

The results of our research allowed us to confirm our hypotheses and to note that the 5th year
primary textbook offers a variety of oral activities to improve students' oral skills, ranging
from dialogues to individual presentations, adapted to specific educational needs. These
activities, enriched by illustrations and concrete examples, make the lessons interactive and
memorable. The manual effectively structures lessons, engages students and facilitates
classroom communication through rigorous organization and a diversity of educational
resources. Integrated into the management of educational projects and oral expression
sessions, it ensures coherent planning for teaching language skills.

Keywords: manual, oral production, activity, oral competence
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